
VAROVÁNÍ
Před použitím by se baterie měla
nabíjet alespoň 10 hodin.
V opačném případě dojde k
trvalému poškození POZOR

• Po 1 hodině nepřetržitého 

používání vozidla je třeba nabít 

baterii včas.

• Běžná doba nabíjení je 10 hodin.

• Baterii nabíjejte jednou za měsíc 

během skladování.

• Když vozidlo nepoužíváte, 

vypněte napájení. Odpojte 

konektor baterie, pokud vozidlo 

nebudete delší dobu používat.

• Nenabíjecí baterie se nesmí 

nabíjet.

• Nabíjecí baterie je třeba před 

nabitím vyjmout.

• Baterie je třeba vkládat se 

správnou polaritou.

WARNUNG
Der Akku sollte vor dem Gebrauch 
mindestens 10 Stunden 
langaufgeladen werden . 
Andernfalls kommt es zu 
dauerhaften Schäden .

• Nach einer Stunde ununterbrochener 

Nutzung des Fahrzeugs muss die 

Batterie rechtzeitig aufgeladen werden .

• Die normale Ladezeit beträgt 10 

Stunden.

• Laden Sie den Akku von Zeit zu 

Zeit auf Monat während der Lagerung.

• Schalten Sie den Strom aus , wenn 

das Fahrzeug nicht benutzt wird .

Trennen Sie den Batteriestecker ,

wenn das Fahrzeug längere Zeit nicht 

benutzt wird.

• Nicht wiederaufladbare Batterien 

dürfen nicht geladen werden.

• Wiederaufladbare Batterien müssen 

vor dem Laden entfernt werden .

• Batterien müssen mit der richtigen 

Polarität eingelegt werden.

AVERTISSEMENT

La batterie doit être chargée 
pendantau moins 10 heures avant
utilisation . Dans le cas contraire,
des dommages permanents se

• Après 1 heure d' utilisation continue 

du véhicule , il est nécessaire de 

charger la batterie à temps.

• Le temps de charge normal est 

de 10 heures.

• Chargez la batterie de temps en 

temps mois pendant le stockage.

• Coupez l'alimentation lorsque le 

véhicule n'est pas utilisé . Débranchez 

le connecteur de la batterie si le 

véhicule ne sera pas utilisé pendant 

une longue période .

• Les piles non rechargeables ne 

doivent pas être chargées.

• Les batteries rechargeables doivent 

être retirées avant de les charger .

• Les piles doivent être insérées 

avec la bonne polarité.

UPOZORENJE
Prije upotrebe bateriju je potrebno 
puniti najmanje 10 sati . U 
protivnom će doći do trajnog 
oštećenja . 

• Nakon 1 sata neprekidnog korištenja 

vozila , potrebno je na vrijeme napuniti 

bateriju .

• Normalno vrijeme punjenja je 10 sati.

• Povremeno napunite bateriju 

mjesecu tijekom skladištenja.

• Isključite struju kada vozilo nije u 

uporabi . Odvojite konektor 

akumulatora ako se vozilo neće 

koristiti dulje vrijeme .

• Baterije koje se ne mogu puniti ne 

smiju se puniti.

• Punjive baterije moraju se ukloniti 

prije punjenja .

• Baterije moraju biti umetnute uz 

pravilan polaritet.

PAŽNJA 

FIGYELEM
Használat előtt az akkumulátort

legalább 10 órán keresztül tölteni

kell. Ellenkező esetben az

akkumulátor véglegesen megsérül.

• A jármű 1 órás folyamatos 

használata után időben fel kell 

tölteni az akkumulátort.

• A normál töltési idő 8-10 óra.

• Tárolás közben havonta egyszer 

töltse fel az akkumulátort.

• Kapcsolja ki az áramellátást, ha 

nem használja a járművet. Ha 

hosszabb ideig nem használja, 

válassza szét az akkumulátor 

csatlakozóját.

• A nem újratölthető elemeket 

nem szabad újratölteni.

• Az újratölthető elemeket ki kell 

venni a készülékből töltés előtt.

• Az elemeket a megfelelő 

polaritással kell behelyezni.

AVERTIZARE
Bateria trebuie încărcată cel puțin 
10 ore înainte de utilizare. În caz 
contrar, bateria se va deteriora 
permanent.

• După ce ați folosit vehiculul timp 
de 1 oră continuu, trebuie să 
încărcați bateria.
• Timpul normal de încărcare este 
8-10 ore.
• Încărcați bateria o dată pe lună în 
timpul depozitării.
• Opriți alimentarea când nu utilizați 
vehiculul. Vă rugăm să deconectați 
bateria dacă nu îl folosiți o perioadă 
lungă de timp.
• Bateriile nereîncărcabile nu trebuie 
reîncărcate.
• Bateriile reîncărcabile trebuie 
scoase din jucărie înainte de a fi 
încărcată.
• Bateriile trebuie introduse cu 
polaritatea corectă.

VAROVANIE
Pred použitím by sa batéria mala 
nabíjať aspoň 10 hodín. V 
opačnom prípade dôjde k 
trvalému poškodeniu

• Po 1 hodine nepretržitého 

používania vozidla je potrebné nabiť 

batériu včas.

• Bežná doba nabíjania je 10 hodín.

• Batériu nabíjajte raz za mesiac 

počas skladovania.

• Keď vozidlo nepoužívate, vypnite 

napájanie. Odpojte konektor batérie, 

ak vozidlo nebudete dlhší čas používať.

• Nenabíjateľné batérie sa nesmú 

nabíjať.• Nabíjateľné batérie je 

potrebné pred nabitím vybrať.

• Batérie treba vkladať so správnou 

polaritou.

OPOZORILO
Baterijo je treba pred uporabo 
polniti vsaj 10 ur . V nasprotnem 
primeru bo prišlo do trajne 
poškodbe .

• Po 1 uri neprekinjene uporabe 

vozila je potrebno pravočasno 

napolniti baterijo .

• Običajni čas polnjenja je 10 ur.

• Občasno napolnite baterijo mesec 

med skladiščenjem.

• Izklopite napajanje , ko vozila ne 

uporabljate . Odklopite konektor 

akumulatorja , če vozila ne boste 

uporabljali dlje časa .

• Baterij , ki jih ni mogoče polniti, ne 

smete polniti.

• Akumulatorske baterije morate pred 

polnjenjem odstraniti .

• Baterije morajo biti vstavljene s 

pravilno polarnostjo.

VIGYÁZAT: AVERTIZARE POZOR:

černý konektor
čieny tenninal

červený terminál červený konektor

schwarzer Stecker

Rot Terminal

schwarzer Terminal

Rot Stecker

connecteur noir

rouge Terminal rouge connecteur

Terminal noir

Crvena terminal Crvena konektor

crni konektor učinjeno tenninal

bekete csatlakozó

piros csatlakozó piros végződés

fekete végződés

conector negru

conector roșu

cablu negru

cablu roșu

Black connector

Red terminal

Black terminal

Red connector

čierny konektor
čieny tenninal

červený terminál červený konektor

črni konektor
opravljen tenninal

rdeča terminal rdeča priključek

While connecting the connectors to the storage battery, take care they are connected in correct polarity.
Při zapojování baterie dbejte na správnou polaritu.
Achten Sie beim Anschließen der Batterie auf die richtige Polarität.
Lors du branchement de la batterie , faites attention à la bonne polarité.
Prilikom spajanja baterije obratite pažnju na točan polaritet.
Amikor a csatlakozókat az akkumulátorhoz csatlakoztatja, ügyeljen arra, hogy a megfelelő 
polaritással legyenek csatlakoztatva.
Conectați cablurile conform diagramei.
Pri zapájaní batérie dbajte na správnu polaritu.
Pri priključitvi baterije bodite pozorni na pravilno polarnost.



VAROVÁNÍ
1.Výrobek by se měl používat pod dohledem 
dospělých.
2.Nepoužívejte v nebezpečných zónách, jako 
Např. ulice, svah a schody.
3.Nevhodné pro děti do 36 měsíců.
4.Tato hračka je pro svou maximální rychlost nevhodná proděti 
do 36 měsíců.
5.Měli byste nosit ochranné prostředky. Nesmí se používat v 
provozu.
6.Tato hračka nemá brzdu.
7.Dálkové ovládání mohou používat pouze dospělí, nedovolte, 
aby ho měly děti.
8. Když dálkové ovládání nepoužíváte, mějte dálkový ovladač 
v ruce.
9.Nepoužívejte dálkové ovládání k ovládání více než dvou aut.
10.Nepřepínejte směr jízdy, když je auto v pohybu.
11.Malé části držte mimo dosah malých dětí (3-ročních nebo 
ještě mladších).
12.Když vozidlo výrazně zpomalí, měli byste jej nabít.

WARNUNG
1. Das Produkt sollte unter Aufsicht von Erwachsenen 
verwendet werden.
2. Nicht in gefährlichen Bereichen verwenden, wie 
z z.B. Straße, Hang und Treppe.
3. Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet.
4. Aufgrund seiner Höchstgeschwindigkeit ist dieses Spielzeug nicht 
für Kinder unter 36 Monaten geeignet.
5. Sie sollten Schutzausrüstung tragen. Er darf nicht im 
Straßenverkehr eingesetzt werden.
6. Dieses Spielzeug hat keine Bremse.
7. Die Fernbedienung darf nur von Erwachsenen verwendet 
werden, Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
8. Wenn Sie die Fernbedienung nicht verwenden, behalten Sie 
sie in der Hand.
9. Verwenden Sie die Fernbedienung nicht zur Steuerung von 
mehr als zwei Autos.
10. Wechseln Sie die Fahrtrichtung nicht während der Fahrt.
11. Bewahren Sie Kleinteile außerhalb der Reichweite von 
Kleinkindern auf (3-Jahre alt oder noch jünger).
12. Wenn das Fahrzeug erheblich langsamer wird, sollten Sie 
dies tun Aufladung.

1. Le produit doit être utilisé sous la surveillance d'un 
adulte.
2. Ne pas utiliser dans des zones dangereuses, telles 
quepar exemple. rue, pente et escaliers.
3. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
4. En raison de sa vitesse maximale, ce jouet ne convient pasaux 
enfants de moins de 36 mois.
5. Vous devez porter un équipement de protection. Il ne doit pasà 
utiliser dans la circulation.
6. Ce jouet n'a pas de frein.
7. La télécommande ne peut être utilisée que par des adultes,tenir 
hors de portée des enfants.
8. Lorsque vous n'utilisez pas la télécommande, gardez-la dansvotre 
main.
9. N'utilisez pas la télécommande pour contrôler plus de deuxvoitures.
10. Ne changez pas de direction lorsque la voiture est en mouvement.
11. Gardez les petites pièces hors de portée des jeunes enfants (3-ans 
ou même moins).
12. Lorsque le véhicule ralentit considérablement, vous devez charge.

FIGYELEM
1. A terméket felügyelet mellett kell használni. 
Tilos a veszélyes zónában, pl. utcán, lejtőn és 
lépcsőn közlekedni.
2. Nem alkalmas 36 hónaposnál fiatalabb gyermekek számára.
3. Ez a játék nem alkalmas 36 hónaposnál fiatalabb 
gyermekek számára a maximális sebessége miatt.
4.Védőfelszerelést kell viselni. Forgalomban nem használható.
5.Ennek a játéknak nincs fékje.
6. A távirányítót csak felnőtt használhatja, ne engedje 
gyermekek kezébe.
7. Ha nem használja a távirányítót, tartsa közel.
8. Ne használja a távirányítót kettőnél több autó vezérlésére.
9. Kérjük, ne kapcsolja a gombot előre vagy visszafelé, amikor 
az autó jár.
10. Távolítsa el az apr ó alkatr észeket a ki sgyermekek 
(3 éves vagy m égfiatalabb) el ől.
11.Amikor a jármű jelentősen lelassul, id őben fel kell t öltenie.

AVERTIZARE
1. Această jucărie poate fi utilizată doar sub 
supravegherea adulților. Interzisăconducerea în zone 
periculoase ca pante, carosabil sau scări.
2. Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni.
3. Această jucărie este nepotrivită copiilor sub 36 de luni din cauza 
vitezei maxime.
4. Trebuie purtat echipament de protectie. A nu se utiliza în trafic rutier.
5. Această jucărie nu are frână.
6. Telecomanda trebuie folosită numai de adulți, nu lăsați copiii să o 
utilizeze.
7. Când telecomanda nu este în uz, vă rugăm să țineți telecomandă/
comutatorul manual la îndemână.
8. Nu utilizați telecomanda pentru a controla mai mult de două mașini.
9. Vă rugăm să nu comutați butonul înainte/înapoi când mașina f
uncționează.
10. Nu permiteți copiilor să se joace cu piesele neasamblate.
11. Când vehiculul încetinește semnificativ, trebuie reîncărcat.

VAROVANIE
1.Výrobok by sa mal používať pod dohľadom dospelých.
2.Nepoužívajte v nebezpečných zónach, ako napr. ulica, 
svah a schody.
3.Nevhodné pre deti do 36 mesiacov.
4.Táto hračka je pre svoju maximálnu rýchlosť nevhodná pre deti do 
36 mesiacov.
5.Mali by ste nosiť ochranné prostriedky. Nesmie sa používať v 
premávke.
6.Táto hračka nemá brzdu.
7.Diaľkové ovládanie môžu používať iba dospelí, nedovoľte, aby ho 
mali deti.
8.Keď diaľkové ovládanie nepoužívate, majte diaľkový ovládač v ruke.
9.Nepoužívajte diaľkové ovládanie na ovládanie viac ako dvoch áut.
10.Neprepínajte smer jazdy, keď je auto v pohybe.
11.Malé časti držte mimo dosahu malých detí (3-ročných alebo ešte 
mladších).
12.Keď vozidlo výrazne spomalí, mali by ste ho nabiť.

AVERTISSEMENT

OPOZORILO
1. Izdelek je treba uporabljati pod nadzorom odrasle 
osebe.
2. Ne uporabljajte v nevarnih conah, kot je npr Hraniti 
izven dosega otrok npr. ulica, pobočje in stopnice.
3. Ni primerno za otroke, mlajše od 36 mesecev.
4. Zaradi največje hitrosti ta igrača ni primerna za otroke, mlajše od 
36 mesecev.
5. Nositi morate zaščitno opremo. Ne sme za uporabo v prometu.
6. Ta igrača nima zavore.
7. Daljinski upravljalnik lahko uporabljajo samo odrasle osebe,Hraniti 
izven dosega otrok.
8. Ko daljinskega upravljalnika ne uporabljate, ga imejte v roki.
9. Ne uporabljajte daljinskega upravljalnika za upravljanje več kot dveh 
avtomobilov.
10. Ne menjajte smeri vožnje, ko se avto premika.
11. Majhne dele hranite izven dosega majhnih otrok (3-let ali celo 
mlajši).
12. Ko vozilo znatno upočasni, bi morali napolniti.

UPOZORENJE
1. Proizvod treba koristiti pod nadzorom odrasle osobe.
2. Nemojte koristiti u opasnim zonama, kao što je npr. 
ulica, padina I stepenice.
3. Nije prikladno za djecu mlađu od 36 mjeseci.
4. Zbog svoje najveće brzine, ova igračka nije prikladna zadjecu mlađu 
od 36 mjeseci.
5. Trebate nositi zaštitnu opremu. Ne smije koristiti u prometu.
6. Ova igračka nema kočnicu.
7. Daljinski upravljač mogu koristiti samo odrasle osobe, čuvati izvan 
dohvata djece.
8. Kada ne koristite daljinski upravljač, držite ga u ruci.
9. Ne koristite daljinski upravljač za upravljanje više od dvaautomobila.
10. Ne mijenjajte smjer vožnje dok je automobil u pokretu.
11. Držite male dijelove izvan dohvata male djece (3-godina ili čak I 
mlađi).
12. Kada vozilo znatno uspori, trebali biste naplatiti.
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